KALBOTYRA XXXIV (2) 1983

SPA3EOJIOTHYECKASl HHTEP®EPEHUHS
(na MaTepHase JHTOBCKOTO f3hIKA B YCJOBHAX KOHTAKTa C aHIJIMACKHM)

JEHTUHAC MMAXYCHC

B xnaccadeckux paboTax, B KOTOPBIX GBUIM 3aJI0KEHEI OCHOBBI (hOPMHPOBAHAR
COBPEMEHHOH TEOPHM SA3BIKOBEIX KOHTAaKTOB, BONMPOCH WHTepdepeHLUHA, 3aTparu-
parouleif ¢ppaseonoradeckne eXMHULE! (B AabHelueM r3oxennd OF), ve monyamnn
KaKoro-ma6o CrennanbHoro oceellicHusi. Harp., B IUMPOKO W3BECTHOW MOHOIpa-
¢un V. Baiinpaiixa [Weinreich, 1953], B riaBe, IMocBsILeHHOI JlexcuIecKkod MHTEpde-
peHnuy, IAe OTAeNbHO 06CYXIaroTca W BHAbI MHTePhEPEHLHHM, XapaKTepHble A
CNOXHEIX cI0B B $pa3, crenudnka PE He Obina yutena. Kak, snpouem, v B pabo-
Tax 3. Xayrera [Haugen, 1953, 1957], B KOTOPHIX GbiNiM OpeAJIOKEREl OONYIHBLIHE
nmpokxoe mpu3HaHAe oOnme knaccuprrauay BUAOB HHTepdepeHUHM M 3aHMCTBO-
Bannit. Kacasich BOIpOCOB OIMCaHusA KHTephepeHIME COCTABHBIX eAMHAL (T. €. IPOH3-
BOJIHBIX U CJIOXHEIX CJIOB, 2 TaKiKe LeJbIX CIoBOCcoYeTanui), V. Bainpaitx u 3. Xay-
TeH, X0Th HHOTAa W HcHoJb30Bany ®E B xavecTBe MIUIIOCTPaTHBHOIO MaTepWala,
He BHIOEJISIM HX 0COGO M B KOHEUHOM CUeTe He IIPe/ICTaBHNM oOlleil KapTUHBI BH-
nos ¢pazeonormyeckoit WHTephepeHLHH.

Kiraccupuxanus 3aUMCTBOBaHHIi, ITOCTPOEHHAA HA OCHOBOMOJIATAIOILEM Pa3iiH-
YuH MexAy mepeHeceHHeM H IOICTaHOBKOM, B cepe AeiCTBUS MOACTAHOBKH (T. €.
Cpen 3aMMCTBOBaHWi CABATOB) IpEeAYCMAaTPHBAET Pa3jIdvuKe MEXAY PacIlupeHneM
A cO3laHHEM. ,,PacHApEeHNs COOTBETCTBYIOT CEMAHTHYECKMM 33AMCTBOBAaHMAM:
MPOUCXOAUT JIUING PACIIMPEHHE 3HAYEHHI TOTOBBIX A3BIKOBBIX eauHuu. Co3xaHms
COOTBETCTBYIOT KaJIbKaM, IpencTaBias coGoif HOBelE eNEHMLbI A3bika“ [Xayrew,
1972, c. 354]. OmBako OpHA H3yYeHUH BO3MOXHOCTEH NPAMEHEHHA 3TOH KiaccuHKa-
IWHE K ciIyJasM ¢paseonornieckoit HTepdepeHIMN NPHXOUTCS HEM3GEKHO CTAIKH-
BaThCA ¢ MPo6aeMoit BHIGOpa YpOBHS JIMHIBHCTHYECKOTo omucanni. Ecin ,.Bo dpa-
3e0JIOTAYeCKOH euHMIe ,,IETbHOCTE HOMUHALMK" JOBJEET Ha[ CTPYKTYPHOIf pa3-
JeNbHOCTbIO® [AXxManoBa, 1957, c. 169], TO Ha KaKOM YpOBHe 3HaTUMBIe ¢AUHHULEI OA-
HOTO f3bIKA 3JeCh MOACTABJIAIOTCA BMECTO 3HAYMMBIX €IMHHMI| Opyroro saeika? B
ynoMsaHYTEIX paboTax V. BaitHpaiixa n 3. XayreHna npy pacCMOTPEHHH COCTAaBHBIX
HOBOOODPa30BaHUif, OTHOCAMBIX K CJIy4asM IOACTAHOBKH, INpeANmONaraercs, 9To
3TOT mpolecc (2 TeM CaMBIM M MEXBA3BIKOBOE OTOXACCTBIECHAE COCTABHBIX €H-
HHII) OCYILECTBJISETCH Ha YPOBHE COCTABJIAIOILMX MX 3JIEMEHTOB, T. €. HA HUXeJe-
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XameM ypobHe. O0 3TOM CBHIETENECTBYIOT NONBITKH OOBLACHUTL AefiCTBHE MeXa-
HHA3Ma HHTep(hepEeHIAH B TAKUX CIy4asX TeM, 9TO ,,BCE 3JIEMEHTHI MOTYT BOCIpPO-
H3BOOHTLCA IYTEM CeMaHTHYeCKHX pacmmpenmit [Weinreich, 1953, p. 50], wm
NPEACTaBHTE TaKHe COCTaBEBIE HOBOOGDAa3OBaHMS Kak pe3yNbTaT ,,MopbeMHOI
noxcrarorkn” [Xayren, 1972, c. 367]. Omnako, ecim ytecTs, 910 PE obnanaror 3Ha-
9eHHAEeM, OTHIOMb He CKJIaIbIBAIOINMMCS B3 3HaUeHHAH ¢INHAT, HIKEJIeKAMEro YPOBHS,
TO IPHA TakoM Hojaxone cmendduka ¢pazeoyormueckoii MHTepdepeHIMH OCTaeTCH
BHE PacCMOTPEHHS M He IO/JJI2eTCi HEMPOTHBOPEIMBOMY ONHCAHAIO. Bems ecnu
®E co3parTcs ,,Ha Ga3e cIOBOCOYETAHHMIF (2 TakXe COYETAHAH CJIOB H IpeUIONKe-
HHi)“ [Poiren3on, 1967, c. 49), To u B mpouecce uaTepthepenuun PF omgnoro s3bika
JOJDKHBI COOTHOCHTBCH (T. €. OTOXAeCTBIATLCH) ¢ ®F HiIM clloBOCOYeTaHHAMM ApY-
TOTO M3bIK3, T. €. C PABHOYPOBREBBIMHA €IMHHIAMH.

HocraBus nepen coboit 3amady mecnenosaTs (ppaseonormyeckre Hopoobpaso-
BAHHA C TOYKH 3PeHAS NPHBEIIIETOo K HUIM MeXaHH3Ma HHTephepeHIAN, Mbl He MO-
JKeM TOJIOXKATBCA M Ha YCTaHOBABIIYIOCS TP2IHLMIO ONHACHIBATE PE3YJLTAT MOACTA-
HOBKH KaK KanbKy (MJIH ,,3aAMCTBOBaHHBNI lepeBoA"). Y TouHAS ompe/e/ieAAe Kalib-
xa, B. H. SIpueBa cripaBeiyBO OTMeYaeT, UTO ,,iOd CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHMH
KaJIbKaMH Mbl IIOHAMaeM HE NEpeBOX NOHATUS CPEACTBAMH HADYTOTO S3BIKA..., a
OIHOBpEMEHHOE COXpaHeHHe CTPYKTYPH M CEMaHTHKH KolmpyeMoro obpasima“
[1969, c. 21]. 31O 3HA4HT, 9TO KaILKHPOBAHHE OPHEHTHPOBAHO H2 BLIPABHHBAHHE
COCTaBHBIX €IWHMII KOHTaKTHPYIOIMNX A3BIKOB OJHOBPEMEHHO Ha IBYX YPOBHAX —
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYeCKOM A ceMaHTirgeckoM. OfHako B mponecce HATepdepeHmH,
XaK 6yneT Moka3aHo HuXe, TaKoe BLIPaBHABAHAE IOCTATAETCS PA3IAIHBLIMH My TSMH.

TepmuH ,,bpaseosiormyeckass HHTepdepeHUHs, HACKOJBPKO HaM H3BECTHO,
BIepBrle 681 Mpeanoxked A. B. KyunaeM [1976]. Io ero olpefielieHHIO, 3TO — . HC-
KaXKeHHe (pa3eoyornaMa CHHOIO A3bIK2 IO BIMSHHEM (pa3eolOrAE3IMa Jpyroro
A3BIKA WM HEMpaBHJIbHAS Mepedava ¢pa3eonOru3Ma OZHOTO A3BIKA HA APYrOH Mod
BITHSTHAEM GykBaJIbHOTO 3HageHma ¢paseonormsma“ [c. 42]. HecMoTpsa BHa TO 9TO
Takoii moaxol K $ppa3eoorneckoii AHTepdepeRnnd B IPHHIALE MOXeT GLITH HpH-
eMJIEM JIHIUb TP H3YYeHBHH pPe3YJIbTATOB 3TOTO MPOLIECCa B YCJIOBHAX HCKYCCTBEHHBIX
SI3LIKOBLIX KOHTAKTOB, TEM He MeHee IepBast 4acTh JaHHOTO ONpeXeNieHHS COAEPRAT
HMILUIHIMTHOE YKa3aHHE Ha OJIMH CYLIECTBEHHBIH MOMEHT, KOTOPOI'O HeJIb3S HE Y4H-
THIBATh ¥ I[PY ONMHMCAHHH (pa3eoJIOTUYecKOi UHTephEPEHIEM B YCJIOBHIX €CTECTBEH-
HBIX A3LIKOBBIX KOHTAKTOB, @ HMEHHO Ha BO3MOXHOCTh MEXBI3RIKOBOYO OTOXIECT-
BieAks caMHX @E KOHTaKTHPYIOLMX S3LIKOB.

Jlaxce [UIf OTHaNEHHO DOACTBEHHBIX A3BIKOB, KAaKHMM SBJIAIOTCA JIMTOBCKMHE
M aHIJIHACKHH, MOXHO NPOTHO3MPOBATL He TONBKO HAJMIHE MEXDbA3RIKOBBIX
(pa3’eoIOrHYECKAX 3KBUBAIEHTOB BooGIue, HO H HaJIMIHe CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYeC-
KHX 3KBHBAJIEHTOB, ,,T. e. ®E, He TONbKO BEIPAXAIOMIHX TO X& CONEPXKaHHE, 94TO H
O®E cooCTaBIseMOTO A3bIKa, HO M obnapalonmx ¢(pazoobpasopaTeslbHRIM CXOA-
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CTBOM, T. €. TOXICCTBEHHOM HIIN GJIN3KOM acreKTHOR OpraHu3aluef — KOMIOOHEHT-
HBIM COCTaBOM H CHHTaKCH4Yeckol cTpykTypoii“ [Palixmreiin, 1980, c. 35]. B ycno-
BHSAX JIHTOBCKO-2HIJIMHACKOTO Cy6OpAMHATHBHOTO GRIMHIBH3Ma JINTOBCKHX AMMH-
rpantoB B Cepeproit AMmepuke (CIIA m Kanana) 3TOT HPOTHO3 SBHO IMOITBEPX-
JIaeTcA: B KOHTAKTHOM BapHaHTe JIMTOBCKOTO sI3bIKa HaGN¥ONaroTCA Takue SBJICHHA
¢paseosiorugeckoi WHTep(epeHUUH aHIJIMHACKOTO H3bIka, KOTOpHIE HENB3dA pac-
cMaTpuBaTh 6e3 y4eTa BO3MOXHOCTH MEXBA3HIKOBOTO OTOXHECTBIEHHA CXOIHEIX
@E 3TUX ABYX SI3BIKOB.

Hutepdepennus o6r1uno 3aTparusaet autosckue OE, cxomubie ¢ ®E anrnmiic-
KOTO 3BIKa 110 3HAYEHMIO, HO B KaKO#i-TO Mepe pa3nuyaroLyecs. O CBOeMy CTPYKTYp-
HO-CEMaHTUYeCKOMy CTpoeRNIo. OHA IPUBOIUT K CO3JAHMIO TAKMX BAPHAHTOB YXKe
cymecteyiomnx ®E (o moHATHM ¢pa3eonormyeckoro BapHaHTa cm.. [AMocosa,
1963, c. 98; Kynnn, 1972, c. 7]), B KOTOPHIX COXPaHAIOTCH CTPYKTYPHO-CEMaHTH-~
HecKHe XapaKTepACTHKHW, oblume mis oToXIAecTBisieMbix ®E KOHTaKTHPYIO X
S3BIKOB, ¥ OJHOBPEMEHHO YCTPAHAIOTCA CYLIECTBYIOIUE DA3NUINA B JIEKCHYECKOM
cocTaBe, cioBO)OPMax M/MIM IOpSOKE KOMIIOHEHTOB, Hamp.: agisku kaip die-
nq/diena> aiSku kaip dienos Sviesa<as clear as daylight (... aisku kaip dienos
Sviesa, ko VaSingtonas siekia militarine parama. V 79 9), imtis Zygiy>imtis Zings-
niy<to take steps (Kancleris saké imsis visy reikalingy Zingsniy palaikyti univer-
sitete taika ir tvarka. V 62 218), jaustis kaip namie> jaustis (labai) namie<to feel
(quite) at home (Noréjusi grizti i Kanada, bet pasukusij Europa ir pasilikusi Muen-
cheno operoje, kurioje jauciasi namie. Vien 79 7. ...jie jaudiasi labai namie tarp sa-
vuju. L 71 83), lafas mariose[jiroje > lasas kibire vandens|i kibirq vandens<a drop
in the bucket (Tie keturi Simtai milijony doleriy bus tiktai /asas kibire vandens. L
79 2. Bet juk tai lasas | kibirq vandens. L 77 22), pirstq/pirStus prikisti> pirstq jdéti<
<to put one’s finger (in smth). (Daug Zenkly rodo, kad i §i Zmogaus dingima yra
idétas pirstas ir Domininkony respublikos diktatoriaus. V 60 33), visy pirma> pir-
ma visy<first of all (Dirbtuvése prie baty dirbimo pirma wvisy reikia patyrimo...
V 62 141).

Tak xax ,,aKTHBHBIM fBJIICTCS 3aMMCTBYIOLUMIf A3BIK, @ IHACCHBHBIM — A3BIK,
M3 KOTOPOTO 3aWMCTBYIOT, ¥ GBUIO GBI HeBepHO HpENCTaBATEH 3TO OTHOIICHHE 06-
pateo“ [[aspaHek, 1972, c. 107], MH He MoOXeM DomoGHBIE (paseoJorngeckne
HOBOOGPa30BaHHA IPOCTO OTHECTH K KaJIbKaM U He YYUTEIBATL TOTO, YTO (pazeono-
ruyeckas HHTepdepeHIMs B TAKUX CIIy4adx OCYLIECTBIIETCS IyTeM npeobpa3oBanns
yxe cymecTeyroumx ®F amanTupyroluero s3elka M 3aTparuBacT TOJbLKO MX CTPYK-
TYPHO-CeMaHTH4Yeckuil ypoBeHb. C TOYKH 3peHHs [OHWAXPOHUYECKOIO OIMCAHMS
IpuBeeHHEIE IPUMEPEl HOBbIX (hpa3eoJIOrAYecKUX BADHAHTOB, BBI3BAHHBIX KOHTaK-
TOM C APYTEM A3BIKOM, MOXHO TOJNKOBAThb KaK CJy4ad CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOH
KoEBeprennuy. Ecnu npuberayTh x TMIOTETHYeCKOH MOJENN M TEPMEHOJIOIMH OMH~
caHus repexofa OT CEMaHTHIECKOil CTPYKTYPHI K IIOBEPXHOCTHOM CTPYKType HAMO-
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MbI, npeanoxeHHsiM V. JI. YeitdroMm [1971], To MOXHO CYHTATB, 9TO C TOUKH 3PEHHUS
TepexoAa oT OAHOro A3bIKa K APYToMmy (T. €. KOAOBOTO NepeKIoYeHHs) 3TH ¢pa3seo-
JIOTHYECKHE BapRAHTH B MpOLECCaX JMTEPAIM3ALMH H/HINM JIMHEAPH3AmMH OI-
TAMaJIbHee (mpoine).

Eme 66nbimyio cremeHb CXOHCTBA WIH ,,opoaneAHA“ PE KOATAaKTHPYIOIUAX
SI3BIKOB  IEMOHCTPHPYIOT TIubpHaHble (¢paseosorAYecKHe BapHaHTHI, KOTOpbIE
obpasyroTcs IMyTeM MOAMERHI OQHOTO M3 KOMIIOHEHTOB JMTOBCKOH ®E ciopom,
3aHMCTBOBaHHLIM (T. €. IepeHeceHHbIM) H3 cooTBeTcTByrowe# PE anrmuiickoro
s3BIKA, HaNp.: juokus/pokstus| Sposus krésti> dfiokus krésti<to crack jokes (Tam dr.
Karaliui tikrai sekdavosi dZiokus krésti. MarZ 200), uZminti (kam) ant nuospaudos
> uZminti (kam) ant korny <to tread on smb’s corns (.. .atleiskite, jeigu uZmyniau kam
ant korny. V 62 177), i§ proto waryti> i§ proto draivyti<to drive smb. mad (Tas lat-
ras mano vyras jau baigia mane i§ proto draivyti. MarZ 193), Sirdi (kam) paliestif
uZgauti > §irdj (kam)patolyti<to touch smb’s heart (Tas Valentino miivis taip smar-
kiai patocino man Sirdj, kad net apsiverkiau. MarZ 346), Sirdj (kam) uZduoti> Sir-
di (kam)brékinti<to break smb’s heart (...tik Sirdis mergoms brékina, o né vienos
nesiZenija. MarZ 172), nenusileisti (kam) né per plauka/nago juodyma> nenusileisti
(kam) né per inciy<not to yield an inch (Nenusileisiu a§ jam né per inéiy — tegu sau
kreizevoja, kad nori! MarZ 232). KakoBo 6Bl HH GLIIO CMBICIOBOE OTHOILCHHE
MexIy yCTpaHAeMbIM HCKOHHBIM KOMTIOHEHTOM M 3aMEILalOlHM €ro 3aMMCTBO-
BaHHBIM CJIOBOM, B Pe3yJbTaTe TaKOW NMOAMEHB! B THOPHIRBIX (pa3eosOrHIecKEx
BapHanATaxX MHOMBJISIOTCA 3HAMEHATeJIbHBIE KOMIIOHEHTBbI, KOTOpbie HE TOJIBKO B
TU1aHe CoAepXaHus, HO H B IINIaHe BLIPAXKEHHS CBAILIBAIOT HX C OTOXIECTBIIAEMbIMH
®E KOHTaKTHpyIOmero s3sika. FiHave roBops, TakAM o6pa3oM BEIpaBHHBAIOTCH
He TONBbKO OTHEJIbHbIE CEMaHTHYECKHE €AHHHIbI IMTEPAJIH3ALMA OTOXIeCTBIAEMBIX
DE, HO ¥ MX CHMBOJM3alLMA.

Hosole ruGpransie ¢pa3zeosoruieckue BapAAHTHI, BUOAHMO, MOXHO OXHIOATh
W B Tex chydasx, korfa oToxaectoiseMsle ®E moBoiabHO pe3ko OTIHHAIOTCA MO
CBOEMy CTPYKTYpHO-CeMaHTHYeCcKOMy cTpoeHHIo. Hamp., ¢paileosnormieckoe Ho-
BooOpaszosanne bilti sotus ir turéti ¢ielg keikq ‘coBMecTHTh RecoBMecTAMoe™ (Gyka.
“GbITh CHITHIM W HMeTh Lefbiii mapor’) (Jis taipgi Zzino, kad ,.negali bati sotus ir
turéti éielq keikq*. LB 66 34) MoxHO 6bU10 GBI IPOCTO OTHECTH K ,.IPHOIH3ATENb-
HBIM CO3JaHusiM™ (approximate creations, 1o TepMHHOJNIOTHH D. XayreHa) M MpH-
GNU3NTENBHLIM KaNbKaM Ha OCHOBE MOAPAaXaHHs AHIJMACKOH HWmMoMe eaf onme’s
cake and have it (Byxs. ‘ecTb cBOif MUpOr H HMeTb ero’). O6 3ToM cBHAETENbCTBYET
XoTA 6bl COBCTBEHHO 3aHMMCTBOBaHHE M3 aHINMICKOTO keikas ‘rmpor’ < cake B ero
JuTepanu3aund. Ho B HeM MBI y3HaeM B ceMaHTHYECKHE €IMHHIIBI, IPEACTABJIEHHbIE
CJIOBaMM sofus ‘ChITLIA’ ¥ dielas ‘Uenblit’, KOTOPEIE OTCYTCTBYIOT B aHTJTHHCKON HIOHO-
Me, HO TIPHCYTCTBYIOT B JIATORCKOW — bus vilkas sotus ir oZka ciela (6yxs. ‘6ynet u
BOJIK CHITHIM M k03a LieJlas’), HMeloleit cxoaHoe LellocTHoe 3Havehme. IToaTomy,
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HECMOTpS Ha TO, 4YTO B 3TOM NpHMepe MpOLeEcC HHTep(epeHLMH, IIO-BHAAMOMY,
OCNOXHAAETCA ellle M (ppa3eoNnornvecKkoi JepuBanueil (0 XarEOM sBieHMH cM.: [Ky-
uAn, 1972, c. 20—21]), ecTh OCHOBaHHe MPH3HATH, YTO (HPa3eONOrHYECKOe HOBO-
obpa3oBanne biiti sotus ir turéti Cielq keikq BO3HHKNO Ha OCHOBE MEXBA3LIKOBOIO
OTOXHECTBJICHHA HIMOM ABYX SI3LIKOB.

TarAaM o06pa3oM, cCpeM YKa3aHHBIX (pa3leonorMyeckux HoBooGpa3oBaHuit
(xaK OrpaHMIABAIOIINXCA HCKJIIOYUTENIBHO MATEPHaOM POMHOrO S3BIKa, TaK H
ruGpUAHBIX €OWHHI) CYILECTBYIOT Pa3’HOBHAHOCTH, B CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKOM
nnaHe B Pa3’HOM CTENMEHN OTAAJIEHHBIE OT YyRe cymiecTByrommux PE nuToBckoro
s;3pika. OHEAKO BCe 3TH eAWAHALEI MOXHO CYATATh BAPMAHTAME MOC/IEOHMX, TAK KaK
OHM COXp2HSIOT TOXIECTBEHHOe (pa3eosIornyeckoe 3HAYCHNE M CTPYKTYPHO-
ceMaBTHIecKAit WHBapHaHT. C IOpYyroif CTOpPOHLI, BCE OHM ABNAIOTCA NPOAYKTOM
HAATEp}EpeHIIH APYroro s3bika. UTo6bl HOAYEPKHYTH OBYA3EITHYIO (pa3eoiorH-
9eCKyI0 IpMpody 3THX HOBOOODa3OBaHMif, AX MOXHO Ha3BaTh KOHBepreHTHBIMHA
¢paseoornieckAMH BapHAaHTaMH H MOAPa3felATh HA ,,9ACThIe” M IMOpAOHELE.

Ipn kiaccE$MKAUMH, He YIATLIBAIOMEl BO3MOXKHOCTH OTokAecTBleHns ®E
KOHT2KTHPYIOIIAX SN3LIKOB, TaKHE KOHBEPIeHTHEIE (pa3eoNOTHYeCKMe BapHaHTBI
MOIYT OKa3aThCA OTHECEHHBIMH K COGCTBEHHO KaJlbKaM MIIA ITOJTyKabkaM (TOYHEIM
WIN Opr6IM3ETeNbHEIM) (CM., Hamp.: [[evkere, 1976)), omHako ypoBeHb AeficTBHA
MeXaHu3Ma WATepdepeHLHNA, B Pe3yIbTaTe KOTOPOH OHM BO3HHKAKOT, MHOI, 9eM Y
Apyrux ¢paseonormieckux HOBoOGpa3oBaHHi, 0 KOTOPHIX pedb NOMAET HIDKE.

MHuornme HoBhle ®E B KOHTaKTHOM S3BIKE BO3HMKAIOT HA OCHOBE MEXBA3BIKO-
BOYO OTOXIEeCTBNeHNA HHOA3bIYHON ®E co cBOGOOHBIM CIIOBOCOYETaHHEM POAHOTO
A3bIKA: €CNIM IO CBOEMY 3HAYEHMIO M CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKOMY CTPOEHHIO CBO-
6GomHoe cIoBOCOYETaHME OHOTO A3bIKa COBNafaeT ¢ nuTepanmianueii ®E apyroro
A3bIKA, OHO MOXET MEPEHATH LENOCTHOE (pa3eoIOrHYeCKOe 3HAUEHHE MOCIEAHEro
MyTeM CeMaRTHYeCKOI0 PacLIMpeHHs, Hamp.: palieti pienq < to spill the milk ‘che-
7nath uTo-mbo HemorpasuMoe’ (6yks. ‘mposnnuTh Moioko’) (Agee néra pirmas iS
paliejusiy CTA pieng. LB 75 4), raudona silké < a red herring ‘“uto-mubo cGua-
I0lIee CO CNefla, HAMEPEHHO OTBJIEKaolee BHUMaHue' (6ykB. ‘kpacHas cemefka’)
(...jis ta komiteta uzvadino raudonos silkés gaudytojais. V 62 59), fluba antis <
a lame duck ‘neynaunux’ (6yks. ‘xpomas ytka’) (Politikoje tokie vadinami ,§/uba
antimi“. V 60 223), vienokiy | vienody plunksny pauksciai < birds of a | one feather
‘J}OMM OMHOTO CKJIafia, OMHOro MonsA Aroxa’ (6yKe. ‘NTHIBI C OAMHAKOBLIMH NEPbs-
mw’) (Jie visi vienody plunksny paukséiai. LB 63 7. Pauksciai vienokiy plunksny
uZjaudia vieni kitus. V 60 4), vistos grifta namo tipti < chickens come home to roost
‘IPOKNATHA 06pYIIKBAIOTCS HA roJIOBY IpoKiMHalomero” (6yks. ‘UpIILIATa BO3Bpa-
LIAIOTCH IOMOIX ycanuBaThes Ha Hacect’) (Dabar wistos grifta namo tipti su kerstu.
V 60 4). deiictere MexaHH3Ma MHTepdepeHOUH B TAKHX CIyyasX HAMpaBJEHO Ha
CeMaHTHIECKOE BbIPDAaBHHBAHHE CXOAHBIX PaBHOYPOBHEBBIX €IHHHIl H aHAJIOrHYHO
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TO CBOEMY pe3y/IbTaTy pacHpoCTpaHEHHOMY cnocoly oGpasoBamus ®E, xoTopsiit
HAMEHYETCsl MEPeOCMBICJICHHEM HEPEMEHHBIX codeTamuil cioB [cMm.: Kymmm, 1972,
c. 15— 18] wm opocto ceManTHieckuM [cM.: Pajixmreim, 1980, c. 124]. DOroT BEA
¢paseosnoruieckoil MHTEpdEpeHINH OrPaHUIMBAETCH HABOMaMH (O MOHATHA HIHO-
MeI cM.: [AMocoBa, 1963, c. 72; Kyrus, 1970, c. 316]) Aim ceMeMHBIME HIHOMaMHE
(sememic idioms, cm.: [Makkai, 1963, p. 128]), mockomexy Tonbko Takme ®F
(YHKIMOHMPYIOT Kak B OYKBAJILHOM 3Ha4eHWH, CKJIANEIBAIOMIEMCS H3 3HAYCHEH
COCT2BJISIOILNX MX KOMIIOHEHTOB, TaK H B IIeJIOCTHOM ()pa3eoNOrE4eckOM 3HAYCHHAH.

Mexny ®E, cmasHHBIMH LEJOCTHBIM 3HauyeHHEM, A CBOOONHBEIMA CIOBO-
COYETAHHAME pacHoJIaraloTCA CJIOBOCOYETaHHHA, KOTOPBIE SMBIAIOTCA ,Kak Obl
NMOJYMAAOMATHYECKHMH, TaK KaK OOWH H3 KOMNOHEHTOB COXDAaHSET CBOE
JIEKCHYeCKOE 3HaYeHHe, a ApYToif IMepeoCMBICiIEH, ,HOHOMaTH3HpoBaH“ [Tep-
Munacopa, 1980, c. 97). VinTepbepeHIMI0O HHONIBIMHBIX DONYHIHOMATHYECKHX
@®E MOXHO IpeACTaBHTH Kak (pa3oo0pa’oBaTeNibHELA aKT, BKIIFOYAlOILEN B cebs
CO3/laHMe HOBOTO (B KOJUTOKAUHOHHOM IUIAHE) CJIOBOCOYETAHHA, CXONHOIO NO
CTPYKTYypPHO-CEM2HTHYECKOMY CTDOEHHIO WHOS3LITHOMY, U IEPEHECEHHE HHO-
A3BIYHOTO (Ppa3eoNOrU¥ecKOro 3HadeHWs, Hamp.. suteikti [ duoti (kam) juodg
aki < to give smb. a black eye ‘maTh 0THOp, HaHECTH CHIbHBLA ymap’ (6yke. ‘Hath
KoMy-160 YepHbiit 1a1a3’) (...turéjo jvykti teismas uwZ ,suteikimq juodos akies*
naciui... V 62 233. Sis pareiskimas dgvé vidurinéms mokykloms juodg aki. LB 66
34), turéti pilnas rankas < to have one’s hands full ‘umeTs paboTs! mo ropio’ (6yxs.
‘aMeTh mosuele pykn’) (Visi darbininkai turi pilnas rankas. LB 63 27), juoktis | ran-
kove < to laugh in one’s sleeve ‘cMesTBCA yKpamKoif, BTUXOMOJKY (BYKB. ‘cMesATbCS
B pykas’) (...absoliuti dauguma juokiasi { rankove i savo tévy ,,vadavimo* politi-
kos. V 78 22). ITockoibKy HeACTBHE MEXaHA3Ma HHTEPQEPEHIIMMA 3aTparABaeT kKag
CTPYKTYDHO-CEMAaHTHYECKH, TaK H CEMaHTHYECKHA YpPOBEHb CJIOBOCOYETAHHS
(T. e. IPOACXOMHUT ,,HAMOMATH3AUMA“ ONHOIO H3 KOMIIOHEHTOB, 3 BMECTE C TeM H
¢pa3eonorusamnus meJOro CJIOBOCOYETAHHSA), TO B HOAOOHLIX CIydasXx MOXHO ro-
BOPHTh O COYETAHHMH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKON H CEMAaHTHYECKOM KOHBEprEeHITAH.
Takoro poaa ¢pa3eosioruieckue HoBoo6pasoBaHAs MOTYT OLITE M THOPHUOHEIE, T. €.
BblpaBHUBAIOIIINE IEPEXOM OT OFHOTO A3BIKA K APYTOMY B IUIAHE BBIPAXKEHAS OTHAE/b-
KBIX KOMIIOHEHTOB, Hanp.: kilinti laikq < to kill time ‘y6upats Bpema’ (Tas tinginys,
tas bomas tik kilina laikq, dacol. MarZ 250), pakeéyti Salti < to catch (a@) cold
‘cxBaTuTh Hpoctyny’ (6yks. ‘cxsatmTe Xosmox’) (Neik be overkudio, ba pakecysi
Salti. MarZ 292). Bo3MOXHEI Takxke, 0CO6eHHO B HAYANBHBIX CTAAAX ABYSI3LITHA,
Clly4au JIOXHOTO OTOXIECTBICEHUS ,,HAOMATAZEPOBAHHOIO" KOMIIOHEHTa H 3aMe-
HBI €70 APYIHM CJIOBOM POAHOTIO s3hIKa IyTeM MapOBMMMYECKOH aTTPaKIMH, HANp.:
gauti sakti < (6ykB. ‘TONYINTEH OPMDKKY’) < fo get the sack ‘NOJYYHTb YBOJLHEHHE C
pabotel’ (6yks. ‘monyuuts Memok’) (Gerk, gerk, misuok, misuok darba, tai maty-
si, kaip gausi sakij, matysi. MarZ 316).
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Taxum o6pa3oM, NMpoBeneHHbIT aHaNM3 cliydaeB KHTepdepeHUMH, 3aTparu--
Bajomie @E KOHTaxKTAPYIOUIMX S3BIKOB, IO3BOJIAET BBIAENHTL TPM Pa3lMYHBIX
BHAa ()pa3eoNOTHYECKOH MHTepPdEPEHLMA: CTPYKTYPHO-CeMaHTHYeCKHi, CeMaHTH-
HECKHMH M COUYETAHHE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYeCKOTO ¢ ceMaHTHyeckuM [cp. Ilaxycnc,
1980]. XoTs meiicTBHe MeXaHM3Ma MHTepQEepEeHIEH BO BCEX CIIy9YasX IOJHO#M MOA-
CTaHOBKHM OBUIO OPMEHTHPOB2HO Ha BBIPABHHWBAaHWE EIUHHIl HAa IBYX YDOBHAX —
CEMAaHTHIECKOM H CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOM, KOHBEPIeHTHBIM CIBHT B 3aBHCH-
MOCTH OT YPOBHS MJIM YPOBHEH MeXbA3BIKOBOH MAEHTH(UKALMH HMEET MECTO JIM-
60 Ha 0AHOM M3 YKa3aHHBIX YPOBHeEH, 1160 Ha o6oux ogHoBpeMeRHO. [Ipy u3ydeHnn
¢$paseonormyeckoit nHTepdEPEHIMM KaK MeXaHU3Ma KaJbKMPOBAHUS BCH ee CHELH-
(diuka ocTaeTcsa BHE PaCCMOTPEHHA, TaK KaK pe3yibTat Joboro sunga $paseonornd-
9ecKoif UHTepepeHINH OKa3kIBAETCA OTHECEHHEIM K KaJbKaM.

C npyroit CTOPOHBI, OT U3y4eHUs B3aWMOIEHCTBHS S3BIKOB B OBYSA3LIYHOM Cpe-
Jle OXMAAETCHA, YT0 OHO ,,MONET IPOJNUTh CBET Ha MHOTHE BOIPOCHI Pa3BUTHS H
mpeobpa3lopakns A3bikos™ [Apnepa, 1981, c. 28]. IIpu noaxoxe k ¢ppa3zeonoruyecKoi
HHTepepeHNH KaK NpPOIECCY KaNIbKHPOBAHUS aHANM3 CllyYaeB (pa3eosioruyeckoi
HHTephepeHIINA BPAA JIM MOXeT NpeTeHAOBaTh Ha BHIIOJHEHME TAKOMH 3aJaul B
nobnacti Pppazeonornn, B To BpeMst K2K BHIABIIEHHbIE 3/(eCh BUIBI (PPa3eoIOrHYeCcKO
HTepdepeHIMY Nal0T BO3MOXHOCTL YCTAHOBUTh aHAJIOTHIO C Pa3INYHBIMH Iy TAMUI
obpa3soBamua ®E (Hanp., cM.: [KyruH, 1971; Maauek, 1978, c. 119]) u BHe ABYA3BI9-
HOH cpenbl.

T'oBOpS O KaNbKNPOBaHMH U O MOJIHBIX, I COGCTBEHHO KalbKaX, MBI He Kaca-
JIKCh BOIpoca O THOPHAHEIX PpPa3eoTOrnyYeckiX HOBOOGPA30OBaHASX, T. €. TIONYKalb-
xax. [ mOpuaHbIe eAMHUIEI OTMEYaIOTCSA NPH BCeX BUIax ¢pa3eosiornyeckoif HHTEp-
thepeHuny, KpoMe ceMaHTHYeCKO#. Bo Bcex NMpHBeZeHHBIX MPUMepax THOPHOHOCTH
MOXHO PaccCMaTpHBaTh KaK BHIpaBHUBaHME OTHEJbHBIX KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETa-
HWA B [U12He CONEPXaHuA M /WM BbipaxeAns. Cnyyau, KOraa 3auMCTBOBaHHOE CJIO-
BO B (pa3eoOrnyecknX HOBOOOpa3OBaHMAX NPeACTaBIIfeT BHIPABHHBAHHE KOMIIO-
HEHT2 TOJBKO B IUTaHE BHIPAXEHNs, ObINM OTMeYeHbl JIHIUb TIPH CTPYKTYPHO-CEMAH-
TUYeCKOH HMHTepdepeHLUH.

OmHako B YCIOBMSX A3BIKOBEIX KOHTakTOB ¢paseonornyeckas MHTepdepeHIUA
He OTPaHMYNBaETCS BLIMIEYIOMAHYTHIMHU BHAaMH. Kak u Jpyrue cocTapHbIe eIMHULIB
HOMHHaUuH, MHOM3bvHEle PE MOryT GBITH MepeHeceHbI B APYIoif A3LIK B KauecTBe
TOTOBBIX €MHML, HOCILHMX LMTATHHIH XapaKTep U He aHaJIN3MpyeMbIX Ha CTPYKTYp-
HO-CEMaHTHYECKOM YPOBHE C IIO3MLMM 3aMMCTBYIOLIErO $3bIKa, Hamp.: ¢yp skét
< cheap skate ‘cxpsara’ (Tas &yp skét ir vél sukasi aplink, tykodamas, kad kas nu-
pirkty drinksa... MarZ 183), go daél < go to hell ‘momen x uepty’ (Sakau, kad
go daél su ta savo meile, tais doleriais ir ta ratin auza... MarZ 224), out of this world’
‘HEBEepPOSITHO KPAaCHBBIN; TaKol, Kakoro cseT He BuabBan’ (Mrs. Bacon gélés, kurios
puosé misy stala, buvo” out of thisworld“. L 77 38). IlepeHeceHHEIE Cy6CTaHTUBHEIE
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“DE MOryT MoABEepraTeCs B 3aMMCTBYIOLIEM S3BLIKE CJIOBOM3MCHHTENBHON MHTErpa-
nuM, Hamp.: big Sotas < big shot ‘Baxmas mepcoma’ (IS Lietuvos suvaZiavo tik
big Fatai: tik daktarai, kunigai, advokatai, prapesoriai. MarZ 166), senobicius < son
of a bitch ‘cyknd cum, Mmep3asen’ (Tas senobicius ir vél pakélé randa. MarZ 319).

PHRASEOLOGICAL INTERFERENCE
L. PAZOSIS
Summary

The present paper deals with the phenomena of interference which involves the so-called

phraseological units (i. e. ph or even whose i are not obvi h t
knowledge of the individual i of the i words). The linguistic corpus was eb-
cited from Lithuanian periodicals published in the USA and Canada as well as from the speech of

immigrants whose primary Ianguage, Lithuanian, has for several decades been in contact with

American English. According to the level of phraseological units involved in the process of inter-

ferencc. (hree major types of phraseological interference (within the sphere of substitution) are
i ic, structural icand a bination of the two.
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